
  

.- 2015eko San Juan jaietan kalean sal-

tzen aritzeko baimenak arautzen dituzten 

baldintza-orriak onartzea. 

.- Aprobación del pliego de condiciones 

que regulan las autorizaciones para el 

ejercicio de la venta ambulante en las 

fiestas de San Juan 2015. 

  

“Zerbitzu eta Azoka batzorde aholkulariak, 

San Juan jaietan kalean saltzen aritzeko 

baimenak arautzen dituen baldintza-orria 

ikusita, Tokiko Gobernu Batzarrari baldin-

tza-orri edo plegu horri  baietza ematea 

eskatu dio. 

“La Comisión Asesora de Servicios y 

Mercados visto el Pliego de Condiciones 

que regulan las autorizaciones para el 

ejercicio de la venta ambulante en las 

fiestas de San Juan 2015 propone a La 

Junta de Gobierno su aprobación. 

  

Erabaki hau UDALTZAINGOAri 

jakinaraztea.” 

Comunicar el presente acuerdo al 

departamento de la POLICIA 

MUNICIPAL.” 

  

.- Bide publikoa okupatzeko eskaera. .- Solicitud de ocupación de vía pública. 

  

“Eskatzailea: Isidro Gabirondo Agote. “Solicitante: Isidro Gabirondo Agote 

Erregistro zenbakia: 2306/1973 Número de registro: 2306/1973 

Egindako eskaera: Eibarko Sare (mesas 

en la calle). 

Solicitud realizada: Eibarko Sare 

(mahaiak kalean) 

Jardueraren data:  2015eko martxoak 

13/30.  

Fecha de la actividad: 13-03-2015/30-03-

2015  

Lekua: Untzaga (udaletxea), Toribio Etxe-

berria (Buenos Aires tabernaren parean), 

Kalbetoi kalea (alrededor de Zazpi), Bista 

Eder (Beleko), Urkizu (Caja Laboral), Ipu-

rua (dorre bien arteko parkean), Amaña 

(Caja Laboral). 

Lugar: Unzaga (Ayuntamiento), Toribio 

Etxeberria (al par de Buenos Aires), 

Kalbeton (Zazpi inguruko zabalurean), 

Bista Eder (Beleko), Urkizu (Caja 

Laboral), Ipurua (en el parque entre las 

dos torres), Amaña (Caja Laboral). 

  



Eskaera hori aztertu ondoren, Zerbitzu ba-

tzorde aholkulariak proposamen hau egi-

tea erabaki Gobernu Batzarraren aurrean: 

Tras el estudio de la solicitud de 

referencia, la Comisión Asesora de 

Servicios de Servicios propone a la 

Junta de Gobierno: 

  

- Eskaera egin duenari hauxe adieraztea: 

eskaerak hilero egin daitezela informazio-

mahaia non jarriko den zehatz adierazita; 

era horretan bateragarria izango litzateke 

udalak antolatzekotan dituen egitekoekin 

edo herriko gizarte- eta kultura-elkarteek 

egin ditzaketenekin. 

Indicar al solicitante que las solicitudes 

se hagan mensualmente indicando la 

localización exacta de la mesa 

informativa a fin de poder compaginar 

dicha actividad con las programadas por 

el Ayuntamiento o en previsión de que 

sean celebradas por asociaciones socio-

culturales. 

  

- Untzaga plazan martxoaren 13, 14 eta 

15ean dagoen jarduerari ezetza ematea, 

leku hori okupatzeko eskaera bat lehendik 

onartuta dagoelako jarduera bat egiteko.  

Denegar la actividad en la plaza de 

Unzaga los días 13,14 y 15 de marzo por 

estar la ocupación de ese espacio 

aprobada, para la realización de una 

actividad de ocupación. 

  

Martxoaren 13tik 30era bitarteko okupa-

zioa baimendu egiten da. Hona hemen 

modua: 

Se autoriza la ocupación desde el 13 al 

30 de marzo de la siguiente manera: 

  

Goizetan; martxoko zapatu, domeka eta 

jai-egunetan (martxoaren 13tik 30era), 

12:00etatik 14:30era. 

De mañanas los sábados, domingos y 

festivos de marzo (del 13 al 30) de 12:00 

a 14:30 horas. 

  

Arratsaldez; martxoko eguen, bariku, za-

patu, domeka eta jai-egunetan (martxoa-

ren 13tik 30era), 18:00etatik 21:00etara. 

Por la tarde los jueves, viernes, sábados, 

domingos y festivos de marzo (del 13 al 

30) de 18:00 p.m a 21:00p.m. 

  



 

 

 

 

Gobernu Batzarrari bidali zaio eskabidea 

jarduerari baiezkoa ematen, martxoaren 

13an, 14an eta 15ean Untzaga plazan 

egitekotan zuen jarduera horretarako izan 

ezik.  

Se remite a la Junta de Gobierno 

accediendo a la actividad excepto el 

13,14 y 15 de marzo en la plaza de 

Unzaga, que se propone denegar. 

  

Ebazpena, eskaera egin duenari eta Udal-

tzaingoari  komunikatzea." 

Comunicar la resolución al solicitante, al 

departamento de la POLICIA 

MUNICIPAL.” 

  

.- Eskaera, bide publikoa okupatzeko es-

kabidea eta/edo materialak lagatzekoa. 

.- Solicitud de ocupación de vía pública 

y/o materiales. 

  

“Eskatzailea: Hartu Hitza. “Solicitante: Hartu Hitza 

Erregistro zenbakia: 2211 Número de registro: 2211 

Egindako eskaera: Informazio-karpa. Solicitud realizada: Carpa informativa 

Jardueraren data: 2015eko martxoak 14 Fecha de la actividad: 14-3-2015 

Lekua: Untzaga plaza. Lugar: Plaza Unzaga 

  

Eskaera hori aztertu ondoren, Zerbitzu ba-

tzorde aholkulariak proposamen hau egi-

ten dio Gobernu Batzarrari: 

Tras el estudio de la solicitud de 

referencia, la Comisión Asesora de 

Servicios propone a la Junta de 

Gobierno: 

  

Bide publikoa okupatzeko BAIMENA 

EMATEA eskaera horretan aipatu den jar-

duera horretarako. 

AUTORIZAR la ocupación de vía pública 

para la realización de la actividad 

indicada en la solicitud de referencia. 

  

Gaur egun dagoen material eskuragarrita-

suna zein den kontuan hartuta, material 

hauek erabiltzen lagatzea ondoren aipatu-

tako baldintzetan:  

Teniendo en cuenta la actual 

disponibilidad de materiales, ceder en 

las condiciones indicadas a continuación 

el uso de los siguientes materiales:  



  

Argindarraren hartunea jarriko zaie. Se les facilitará la toma eléctrica. 

  

Udalak eramango ditu materialak jarduera 

egiten den lekura. 

El Ayuntamiento llevará los materiales al 

lugar donde se realizará la actividad. 

  

Eskaera egiten duen erakundeak edo per-

tsonak konpromiso hauek hartzen ditu: 

material horiek esandako jarduera edo ak-

tibitate horretan erabiltzea; materialok 

zaintzea eta gordetzea, eta erabili ondo-

ren, entregatu zitzaizkionean bezala itzul-

tzea. Aldi berean, laga zaion lekua zuzen 

erabiltzeko ardura hartuko du eta ekitaldia 

edo ikuskizuna amaitu ondoren, lekua 

garbi utziko du. 

El/la solicitante se compromete a utilizar 

los materiales para la actividad indicada, 

cuidarlos y custodiarlos y devolverlos al 

finalizar el período de autorización de 

uso, en las mismas condiciones en que 

fueron entregados. Así mismo, se 

responsabiliza del correcto uso del 

espacio cedido y de su adecuación y 

limpieza una vez finalizado el evento. 

  

Udalak berak jasoko ditu materialak jar-

duera egiten den lekutik. 

El Ayuntamiento se encargará de 

recoger los materiales en el lugar donde 

se realice la actividad. 

  

Materialen eta bide publikoaren egoera 

egiaztatuta,  utzitako fidantza itzuli egingo 

da eskaera-orrian azaltzen den kontuan 

diru-transferentzia eginda, materialok ez 

dutela kalterik jasan ikusi ondoren. Ostan-

tzean,  kalteetatik sortutako kostuak fidan-

tzaren zenbatekoari deskontatuko zaizkio. 

Utzitako fidantzak ez badira udalarekin 

dagoen zorra kitatzeko lain, interesatuek 

zorretan dutena ordaindu beharko dute. 

Comprobado el estado de los materiales 

y vía pública se devolverá la fianza 

depositada mediante transferencia 

bancaria a la cuenta indicada en el 

impreso de solicitud, si éstos no 

hubieran sufrido desperfectos. En caso 

contrario, se descontarán del importe de 

la fianza los costos derivados de los 

desperfectos. En el supuesto de que las 

fianzas depositadas no alcanzaran para 

satisfacer la deuda contraída con el 



 

 

 

 

Ayuntamiento, los interesados deberán 

saldar la deuda. 

  

Ebazpena eskaera egin duenari eta Udal-

tzaingoari  komunikatzea." 

Comunicar la resolución al solicitante, al 

departamento de la POLICIA 

MUNICIPAL.” 

  

.- Eskaera, bide publikoa okupatzeko es-

kabidea eta/edo materialak lagatzekoa. 

.- Solicitud de ocupación de vía pública 

y/o materiales. 

  

“Eskatzailea: Euskaraz Koop. E-AEK. “Solicitante: Euzkaraz Koop. E-AEK 

Erregistro zenbakia: 2134 Número de registro: 2134 

Egindako eskaera: Korrika txikia 18. Solicitud realizada: Korrika txikia 18 

Jardueraren data: 2015eko martxoak 23 Fecha de la actividad: 23-3-2015 

Lekua: Eibarko Bizikleta plaza Lugar: Eibarko Bizikleta plaza 

  

Eskaera hori aztertu ondoren, Zerbitzu ba-

tzorde aholkulariak proposamen hau egi-

ten dio Gobernu Batzarrari: 

Tras el estudio de la solicitud de 

referencia, la Comisión Asesora de 

Servicios propone a la Junta de 

Gobierno: 

  

Bide publikoa okupatzeko BAIMENA 

EMATEA eskaera horretan aipatu den jar-

duera horretarako. 

AUTORIZAR la ocupación de vía pública 

para la realización de la actividad 

indicada en la solicitud de referencia. 

  

Gaur egun dagoen material eskuragarrita-

suna zein den kontuan hartuta, material 

hauek erabiltzen lagatzea ondoren aipatu-

tako baldintzetan:  

Teniendo en cuenta la actual 

disponibilidad de materiales, ceder en 

las condiciones indicadas a continuación 

el uso de los siguientes materiales:  

  

- oholtza txiki 1 - Tablado pequeño 1 

- Megafonia 1 / mikrofono 2. - Megafonía 1 / micrófonos  2 



  

Argindarraren hartunea jarriko zaie. Se les facilitará la toma eléctrica. 

  

Udalak eramango ditu materialak jarduera 

egiten den lekura. 

El Ayuntamiento llevará los materiales al 

lugar donde se realizará la actividad. 

  

Eskaera egiten duen erakundeak edo per-

tsonak konpromiso hauek hartzen ditu: 

material horiek esandako jarduera edo ak-

tibitate horretan erabiltzea; materialok 

zaintzea eta gordetzea, eta erabili ondo-

ren, entregatu zitzaizkionean bezala itzul-

tzea. Aldi berean, laga zaion lekua zuzen 

erabiltzeko ardura hartuko du eta ekitaldia 

edo ikuskizuna amaitu ondoren, lekua 

garbi utziko du. 

El/la solicitante se compromete a utilizar 

los materiales para la actividad indicada, 

cuidarlos y custodiarlos y devolverlos al 

finalizar el período de autorización de 

uso, en las mismas condiciones en que 

fueron entregados. Así mismo, se 

responsabiliza del correcto uso del 

espacio cedido y de su adecuación y 

limpieza una vez finalizado el evento. 

  

Udalak berak jasoko ditu materialak jar-

duera egiten den lekutik. 

El Ayuntamiento se encargará de 

recoger los materiales en el lugar donde 

se realice la actividad. 

  

Materialen eta bide publikoaren egoera 

egiaztatuta,  utzitako fidantza itzuli egingo 

da eskaera-orrian azaltzen den kontuan 

diru-transferentzia eginda, materialok ez 

dutela kalterik jasan ikusi ondoren. Ostan-

tzean,  kalteetatik sortutako kostuak fidan-

tzaren zenbatekoari deskontatuko zaizkio. 

Utzitako fidantzak ez badira udalarekin 

dagoen zorra kitatzeko lain, interesatuek 

zorretan dutena ordaindu beharko dute. 

Comprobado el estado de los materiales 

y vía pública se devolverá la fianza 

depositada mediante transferencia 

bancaria a la cuenta indicada en el 

impreso de solicitud, si éstos no 

hubieran sufrido desperfectos. En caso 

contrario, se descontarán del importe de 

la fianza los costos derivados de los 

desperfectos. En el supuesto de que las 

fianzas depositadas no alcanzaran para 

satisfacer la deuda contraída con el 



 

 

 

 

Ayuntamiento, los interesados deberán 

saldar la deuda. 

  

Ebazpena eskaera egin duenari eta Udal-

tzaingoari  komunikatzea." 

Comunicar la resolución al solicitante, al 

departamento de la POLICIA 

MUNICIPAL.” 

  

.- PSE-EEk aurkeztu duen idatzia, 

2015eko otsailean eta martxoan hartutako 

egunak (1614. zenbakiko sarrera erregis-

troa) aldatzeko.  

.- Escrito presentado por PSE-EE 

solicitando cambio de fechas de las 

actividades solicitadas (en el registro 

1614) para los meses de febrero y marzo 

de 2015.  

  

“Aldaketa hauek egitea eskatu du: “Solicita los siguientes cambios: 

  

Kokapena:  Amañako dorreak. Ubicación: Amaña Torres 

Data: 2015eko otsailak 27 Fecha: 27/2/2015 

Kokapen berria: baliogabetua. Nueva ubicación: Anulada 

  

Kokapena: Amañako pasealekua. Ubicación: Amaña paseo 

Data: 2015eko otsailak 28 Fecha: 28/2/2015 

Kokapen berria: baliogabetua. Nueva ubicación: Anulada 

  

Kokapena: Legarre-Jardiñeta. Ubicación: Legarre-Jardiñeta 

Data: 2015eko martxoak 6 Fecha: 6/3/2015 

Kokapen berria: Urkizu Nueva ubicación: Urkizu 

  

Kokapena: Ipurua (Aizarna parkea). Ubicación: Ipurua (parque Aizarna) 

Data: 2015eko martxoak 7 Fecha: 7/3/2015 

Kokapen berria: Ipurua (Aizarna parkea). Nueva ubicación: Ipurua (parque 

Aizarna) 

  



Kokapena: Untzaga. Ubicación: Unzaga 

Data: 2015eko martxoak 14 Fecha: 14/3/2015 

Kokapen berria: baliogabetua. Nueva ubicación: Anulada 

  

Kokapena: Urki Ubicación: Urki 

Data: 2015eko martxoak 13. Fecha: 13/3/2015 

Kokapen berria: Untzaga plaza (harmailen 

aldea). 

Nueva ubicación: Unzaga(lado gradas) 

  

Kokapena: Ibarkurutzea. Ubicación: Ibarkurutze 

Data: 2015eko martxoak 27 Fecha: 27/3/2015 

Kokapen berria: Urki (Cepa tabernaren 

parean). 

Nueva ubicación: Urki (frente al bar 

Cepa) 

  

Kokapena: Urkizuko parkea. Ubicación: Parque Urkizu 

Data: 2015eko martxoak 28. Fecha: 28/3/2015 

Kokapen berria: Amañako pasealekua. Nueva ubicación: Amaña (paseo) 

  

Zerbitzu eta Azoka batzorde aholkulariak, 

PSE-EEk aurkeztu duen eskaera ikusita, 

Tokiko Gobernu Batzarrari, baietza ema-

teko proposamena egin dio. 

La Comisión Asesora de Servicios y 

Mercados vista la solicitud presentada 

por el PSE-EE propone a La Junta de 

Gobierno su aprobación. 

  

Gobernu Batzarrari erizpena bidali zaio 

baietza ematen. 

Se remite a la Junta de Gobierno 

accediendo. 

  

Ebazpena eskaera egin duenari eta Udal-

tzaingoari  komunikatzea." 

Comunicar la resolución al solicitante, al 

departamento de la POLICIA 

MUNICIPAL.” 

  

.- Bide publikoa okupatzeko eskaera. .- Solicitud de ocupación de vía pública. 

  



 

 

 

 

“Eskatzailea: PSE-EE partidu sozialista. “Solicitante: PSE-EE Partido Socialista 

Erregistro zenbakia: 2221 Número de registro: 2221 

Egindako eskaera: Día de la República. Solicitud realizada: Errepublikaren eguna 

Jardueraren data: 14-4-2015 Fecha de la actividad: 14-4-2015 

Lekua: Txaltxa zelaia (iturri aldea). Lugar: Txaltxa zelai (fuente) 

  

Zerbitzu eta Azoka batzorde aholkulariak, 

PSE-EEk aurkeztu duen eskaera ikusita, 

Tokiko Gobernu Batzarrari, baietza ema-

teko proposamena egin dio. 

La Comisión Asesora de Servicios y 

Mercados vista la solicitud presentada 

por el PSE-EE propone a La Junta de 

Gobierno su aprobación. 

  

Gobernu Batzarrari erizpena bidali zaio 

baietza ematen. 

Se remite a la Junta de Gobierno 

accediendo. 

  

Ebazpena eskaera egin duenari eta Udal-

tzaingoari  komunikatzea." 

Comunicar la resolución al solicitante, al 

departamento de la POLICIA 

MUNICIPAL.” 

  

.- Emakumeen Nazioarteko eguna. 

2015eko martxoaren 8ko adierazpen 

instituzionala. 

.- Declaración Institucional del 8 de 

marzo de 2015. Día Internacional de las 

Mujeres. 

  

“Eudelek (Euskal Herriko Udalen Elkartea) 

egin duen proposamenak dioenari 

jarraituz -bereziki BERDINSAREKO udalei 

luzatu diena- martxoaren 8an 

Emakumeen Nazioarteko Eguna dela-eta, 

Eibarko udalerriari egokitu zaion eta  

honekin batera doan Adierazpen 

Instituzionalari atxikimendua  erakustekoa; 

 batzordeak,  proposamen hau egiten dio 

Tokiko Gobernu Batzarrari:  

“Siguiendo la propuesta planteada por 

Eudel (Asociación de Municipios 

Vascos), en especial a los 

Ayuntamientos pertenecientes a 

BERDINSAREA para la adhesión a la 

Declaración Institucional, y adecuando la 

misma al municipio de Eibar se adjunta 

dicha propuesta, con motivo del Día 8 de 

marzo, Día Internacional de las mujeres, 

 la Comisión  acuerda proponer a la 



Junta de Gobierno Local:  

  

Adierazpen instituzional hori ONARTZEA.” APROBAR la referida  Declaración 

Institucional.” 

  

MARTXOAREN 8ko DEKLARAZIOA  DECLARACIÓN 8 DE MARZO  

  

 Martxoaren 8a / Emakumeen Nazioarteko 

Eguna nazioarteko komunitateak 

adostutako data da, eta ekimen horren 

helburua mugimendu feministak eta 

emakumeen elkarteen mugimenduak zein 

emakume eta gizonen mugimenduak 

berdintasuna lortzeko asmoz egindako 

lana aintzat hartzea da.  

CON MOTIVO DEL 8 de marzo / Día 

Internacional de las Mujeres, fecha 

consensuada por la Comunidad 

internacional para hacer un 

reconocimiento del trabajo del 

movimiento feminista y asociativo de 

mujeres, y de mujeres y hombres que 

contribuyen a la consecución de la 

Igualdad.  

  

Emakumeen mugimenduaren ekimenak 

babestearen garrantzia azpimarratu nahi 

dugu, helburu hauek lortzeko: 

     a. emakumeen partaidetza 

soziopolitikoa eta elkarte-sarea sustatu, 

ahalbidetu eta          babestea. 

Queremos reseñar la importancia de 

apoyar las iniciativas del movimiento de 

mujeres  de cara a: 

a. impulsar, fortalecer y apoyar la 

participación sociopolítica de las mujeres 

y el tejido asociativo.  

b. udal instituzioen eta herritarren arteko 

aliantzak sortzea, tokiko berdintasun 

politikak lantzeko.  

b. construir alianzas entre las 

instituciones municipales y la ciudadanía 

para la elaboración de políticas de 

igualdad locales.  

c. tokiko berdintasun politikak sustatzeko 

orduan, emakumeak eta emakumeen 

edota feministen mugimendu antolatua 

funtsezko solaskideak direla onartzea.  

c. Reconocer a las mujeres y al 

movimiento organizado de mujeres y/o 

feminista, como interlocutor clave en el 

impulso de las políticas locales de 

Igualdad.  



 

 

 

 

  

Eibarko udalak konpromisoa hartzen du 

mugimendu feminista edota emakumeen 

mugimendu antolatua sustatzeko, 

babesteko eta indartzeko, herriko bizitzan 

emakumeen eta gizonen arteko 

berdintasuna ahalbidetzeko asmoz, ETA 

EIBARTAR GUZTIAK GONBIDATZEN 

DITU EMAKUMEEN NAZIOARTEKO 

EGUNERAKO ANTOLATU DIREN 

EKINTZETAN PARTE HARTZERA. 

El Ayuntamiento de Eibar se 

compromete a impulsar, apoyar, 

fortalecer el movimiento feminista y/o 

organizado de mujeres con el objetivo de 

favorecer la Igualdad de mujeres y 

hombres en la vida local, E INVITA A LA 

CIUDADANÍA EIBARRESA A 

PARTICIPAR EN LOS ACTOS 

ORGANIZADOS PARA LA 

CELEBRACIÓN DEL DIA 

INTERNACIONAL DE LAS MUJERES 

  

 

 


